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Batyline lounge
Fabrics Telas 

Composition · Batyline® (PET, PVC) 
Composición · Batyline® (PET, PVC) 

Easy going ·  Dries quickly, easy to clean.
Fácil de usar · Secado rápido, fácil de limpiar.

Safe and durable · Phthalate free, high resistance to outdoor conditions, fire resistant.
Seguro y duradero · Libre de ftalato, alta resistencia a las condiciones de la intemperie, 
resistente al fuego.

5 Years guarantee.
5 Años de garantía.

Batyline lounge can only be used in the Lola G product. Likewise, the Lola G 
product can only be upholstered with the Batyline lounge fabric.
Batyline lounge solo se puede utilizar en el producto Lola G. Asimismo, el producto 
Lola G solo se puede tapizar con el tejido Batyline lounge.

Durability (Martindale) · >120.000 cycles / Flame retardancy: B1/ M2
Durabilidad (Martindales) · >120.000 cycles / Retardancia de llama: B1/ M2

Extreme temperatures ·  -30 C /+70 C /
Temperaturas extremas utilización ·  -30º C /+70º C

UV Resistance ·  4 (700h. Scale blue wool)
Resistencia UV ·  4 (700h. Scale blue wool)

Resistance to abrasion · 120.000 cycles - 1 very slight damage (brightness change)
Reacción a la abrasión ·120.000 ciclos - 1 daño muy leve (modificación de brillo)

Mould resistance · Methods A, Excellent
Resistencia al moho · Método A, Excelente

Extreme working temperatures · -22ºF /+158ºF
Temperaturas de trabajo extremas · -22ºF / + 158ºF

Certifications
Certificados

NFP 92-507
DIN 4102-1
IMO MSC 307(88) (2020 FTP CODE) ANNEX 1 PART 8
CAL TB 117
BS5852 SOURCE 2
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G4 /24
Elios

Fabrics Telas 

Composition ·100% Vinyl
Composición ·100% Vinylo

UV Resistance · 1.000h
Resistencias UV · 1.000h

Resistance to rubbing · 4-5 dry/wet
Resistencia al frotamiento · 4-5 seco/húmedo

Durability (Martindale) · > 50.000 cycles
Durabilidad (Martindales) · > 50.000 ciclos

30 cl

Fire Test
Test de fuego

Necessary care · The OGO Outdoor Product does not need to be removed. Remove excess dirt 
with absorbent paper, then use a soft bristle brush and apply soap and water in circular move-
ments, rinse with a hose at medium to strong pressure and allow to dry. We do not recommend 
treating with bleach or harsh chemicals as these will damage the fabric.

Cuidados necesarios · El Producto OGO para el exterior no requiere ser desenfundado. Quitar 
el exceso de suciedad con papel absorbente, posteriormente utilizar cepillo de cerda suave y 
aplicar agua y jabón en movimientos circulares, enjuagar con manguera a presión media a fuerte 
y dejar secar. No recomendamos el tratamiento con lejía ni productos químicos agresivos, ya 
que dañarían el tejido. 

IMO MSC.307(88)
(2010FTP Code)

For more information about care and maintenance
Para más información sobre cuidado y mantenimiento

Wheigt · 450 g/m²
Peso · 450 g/m²

Pilling · 4-5 dry/wet
Pilling · 4-5 seco/húmedo

Mold resistance · Excellent
Resistencia al moho · Excelente


